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Altjapanifche Lyrik

=T ie chinefifche Sultur ift viel dlter al3 die gevmanifdhe, die japanijche

S aber nur wenig. Die Glteften japanijchen Sitevaturierfe find gwei
A | Gefchichtsbitcher aus ciner Beit, in der in Curopa die germanijche
A BislFerwanderung jur Ruhe fam und die RKavolinger an die Spibe

- 4 bes Franfenreichs traten. Diefe Gefchichtabitcher enthalten namentlich
ba, wo bon den Rriegdtaten und dem Lichesleben der Kaifer und andver Grofsen
bie Mede ift, mandhes Lied. Braudjbare euvopiifche Wiebergaben joldher Lieber
qibt e exft feit den fiebziger Jafhren bed vorigen SJafhrhundertd; zundchjt haben
fich da englijthe Gelehrte verdient gemacht. Mit bem Beginn unjerd Jahr-
Hunberts ift die deutjthe Wiffenjdhaft auf diefem Sebicte gleichwertig neben die
englifche getreten; namentlich dev Forjchung, Darftellung und berfepung von
. Floveny verdanfen wiv eine deutlichere Borftellung dicjer altbftlichen Kunit.
Suftud Leo Hat mun joeben den BVerfuch gemadht, in diefer primitiven japanijchen
Qurif, die fern von aller mobernen Perjonlichfeitstultur ijt unbd offenbar — bied
ergibt fich aud der mwieberholten lberlieferung besjelben Lieded zu berjchicdnen
angeblichen Entftehungdgelegenfeiten — voltstiimliches poetifches Gut s BVer=
brimumg ded Herrjcherruhmes peranbte, iieder verjchicdne Kulturjtufen zu
untexfdjeiven. Wir falten den BVerfuch fite wohl durchfithrbar und geftehen,
baf in Der Tat die Jeiten Des fichenten und achten Sahrhundertd, die Leo
Darum von der noch dltern Jeit tvennt, eine neuere, djthetijchere, fompliziertere,
sum Teil abgejhwiichtere Syrif in Japan gefehen Haben mitffen a8 bdie Jahr=
bunberte davor. Dabei verfennen wiv nidht, daf fich die primitive olfstitm=
liche Sunjt Lebendig exhalten famn sugleich mit dem Heramwadyfen einer anderd
geavteten Rultudichtung. Dasd heute gefungne Tiroler Volfslicd zum Beijpiel
enthilt Tagelicomotive, die urfprimglicher und deven erfte BVerwendung dlter
ift al8 bie ganze Tagelicdpoefie ber Mimnefinger.

Wir geben im folgenden nac) Florens und Qen™) Proben der dlteften
japanijchen Qurif aus jenen Gefchichtsbiichern und fiigen cinige Gedichte oder
®edichtteile aus dem Manyoffu, dad Heifst Myriadendlatteriammbung, Hingw,
Der erften grofien japaniffen ®edichtjammling, wn 750 von Dem Dichter

) R Flovens, Gejdhichte der jopanifchen Litevatur I 1904, — . Qeo, Die Entwidhung
bes ilteften japanijdjen Seelenlebensd nad) jeinen litevarifhen Ausdrudziormen. 1907,
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Pafamochi zujammengebracht, um den Abjtand bdiefer erften japanijden Kultur-
dichtung von den urfprimglichern dltejten Liedern zu zeigen.
Eing ber dlteften japanijdhen Kriegslicder Heift:

Jn Ofata

Jm grofen Hohlenhaus
®ar viele Feinde

RKamen fervein, find drin;
®ar viele Feinde

Gingen hinein, find brin,
Dod) unjrer gewaltigen
Rriegdhorden Kinber

Mit [dlageltopfigen Schwertern,
Mit Steinjdlageln

Berjdmeifen jie allejamt,

Jbr, unjrer gewaltigen
friegdhotbe Kinber,

Mit {hlagelidpfigen Shwertern,
Mit Steinjdlageln

MWohlan, zerfdmeift fie jeto!

Cpijches, Regel und Jmperativ der Gegemwart bilden bdie drei Glieder ded
®ebichtes, die durch) faft fibeveinftimmende Seilenpaare verfettet {ind. Nuv ein-
aliedrig find folgende beiben Kriegdlicder, ein aufreizended und ein frauerndes,
deren Wiederholungen ugleich dem Schinbeit3bediifnid wie der {tivfern
Wirfung dienen:

Den Seemujdeln gleid),

Die rund Herum friechen

Um bad Feldgeftein

Am Meer bed vom Gitterminbe
Durdywehten Landd Jfe —
Den Seemujdeln gleidh

Meine Burfdhe! meine Burjdje!
Den Seemufdieln gleid)

Um ben Feind laft und friedjen
Und ihn ginglid) zerfchmeifen,
Jbn ginglich gerjdymeifen!

Da bie Leute, die auf Mmrwegen fommen,

&id) verfpitet haben,

$Haben bie gievigen Wilbgiinfe

Nnfeve Reisfelber

®epliindert, um aud bem Neid Reisbier ju brauen,
Die Felber auf den Hitgeln

Die gievigen MWildgine,

Snbem fie geviiufdooll mit Gejdirei livmten,

Die Felber auf ben Hilgeln

Die gievigen Wilbginfe.

G ift begeichnend, dah Das lefte diefer drei Lieder, mehrere Jahrhunderte jiinger
a8 bie beiben ambern, in der Paffivitat jtecten bleibt.

Das dltefte japanifche Trinflied ift zugleich mit einem dagugehvrigen Vor-
fituationsliede itberlicfert. Dad eine jagten die Vereiter ded Weined her, dad
andre wird dem Herrjher zugefchrieben, der ihre Gabe genofs.

Bon Sujuforis

Gebrautem Herrlihen Wein
Bin id) ganz trunfen worben,
Bom trbftenden Wein,

Bom Lichelwein

Bin id) gang trunfen worben.

Sn Kajhinou
Madhten wir einen Mrfer,
Unb in dem Morfer
Brauten wir Herelihen TWein.
Mit Wohlgefallen

Mbgeft bu ihn geniefen,

O unfer Here!



Altjapanifde Syri? 997

Dad Qicbedlied ift aunichit nur Bericht e Liebedgenuijes, der aber jofort
mit ftacfem RNaturgefithl vermiht erfheint. Dem Kaifer Simmu it die
©trophe zugefchrieben:

Sn bumpfer Hiltte

Muf fdilfbewadyfency Heibe
Breiteten aud wiv

Sdjidhten von Riebgradmatten
Unb {chlummerten zu geien,

und Hito-ho-Ho-de-mi it als Dichter ded fich hisher jehwingenden Liedchens:

So lange die Welt befteht,

TMWetd i) nie meine Geliebte vergeffen,

Mit ber idy fehlicf

Auj der Jnfel, wo bie wilben Enten einfehren,
Die Bisgel ber Tieffee.

Gin tiefeves, verlangended Gemii, im Gleichnis webend, jehlieht mit einem Ruf
an bie Strandvigel:

Dad Seegrad ber Tieffee,

TWoh! nihert 3 fih bem Gejtade,

Aber auf bem frefflichen Schlaflager

9Ach leiver! fhlafen wiv nidht beijammen.

0, thr Regenpfeifer bed Stranbes!

Auch Frauenftrophen begegren und jchon:

Ach, wie beneid idy

Die Maid, bie jugendlidy blitht
Bie blithenber Lotus,

9Rie ber Liud in der Budt,
Det Budyt Kujafa.

Man fieht, wie beliebt die Furzen Jimfaeilengedichte waven. Dod) fehit
e8 anch fchon in jemer alten Zeit nicht an grifern @ebichten mit Lingerer
epifch-Tyrijcher Cntwidlung odev nachhaltiger Ausmalung der Situation duvd)
reichere Metaphorif. Dad Tagelied, Dad man fo gern al3 Gigentitmlichfeit dev
provenzalijeh - frangdfiich-deutichen Ritterzeit betvachtet, und dad doch uralted
volfatimliches germanifches Dicyhungdmotiv gervefen ift, fommt auch im alten
Sapan vor. ©8 ift eine Criveiterung ded Lieded von der Qicbednacht durdh
die Mitance, daf ber grauende Morgen die Liebendern trennt. Cin foldhed alt-
japanijches Tagelied wurde zum Beifpiel in folgender Form dem Gott Yachi=
hofo Zugejchricben (wiv jchicten zum Perftandnis ded Eingelnen voraus, baf
bas ,Qand der adyt [= unzhlig viele] Injeln” Sapan ijt, Kofhi bas Barbaven-
fand im RNordweften der Hauptinfel Hiel, einft auch japanijche Minner Schleier
trugen und der Nuye ein jagenhajter Bogel war):

b, ber erlauchte Gott Sm Lanbe Der adt Jnfeln
Der aditaufend Speeve: Bevmodht i) Fein Gemahl ju finben.
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Da hort id), ed wire Das von ber Jungfrau
Gine fluge Maid Gefchloffene Holztor,

S weit weit entlegenen Stehe davor und

Lanbe Kofbhi, Berre nac) vorn es.

Da hiort i), 8 wir bovt Und wie i) fo ftehe,
Gine liebliche Maibd. Schreit jdhon ber Nuye
Nun fteh id) bier, Auf gritnendem Berge,
Meine Werbung zu Fitnben, Nuft der Fajan,

RNun fdyreit ich auf und ab, Der Bogel dex Heibe,
Meine Werbung zu finden. fedhet der Haln,

Ohne erft su lbfen Der Bogel bed Hofes.
Den Gurt meines Sdpwertes, Ac), wie ifts jdhabde,

Dlhne erft u [Bfen Daf bie Vigel fo fhreien!
Dag Sdleteriud), Aeh, biefe Visgel!

Stof i) nad) Hinten Daf i) sum Schweigen fie prigeln Hnnte!

Jleich an jhdnen Gleichniffen ijt eine andre Didhtung ausd dem Liches-
leben Desjelben ®ottes, dag Abjchicdslicd an feine eiferfiichtige Gemahlin Suferi-
bime, das ev ifr fingt, ,die cine erfouchte Hand am Sattel ded erlauchten
Prerded und den evlauchten Fuf in dem erlaudhien Steighitgel, im Beguiff,
mit einer Rriegerfdhar davonzuveiten, um fich cine andre (Neben-)Gemalhlin 3u
juchen, und dag mit den Worten jehlieft:

06 du audh jagit,

Daf bu nidt weinen wicfi,

Wenn wie gejdarvte Bigel

S fie fchave und fortgele,

Wenn wie bahin geleitete Vidgel

Jdh fie bahinleite unb fortgehe —
Wirft du dod) den Kopf hangen

Wie cine eingeln ftehende Sufuti®)
Auf der Bevgjtiitte,

Unb bein Weinen

Wird fid) fitvwahe evheben, wie feiner Nebel
Ded Morgenfdauers.

D meine exlaudte Gemahlin,

BWie junge Krduter lieblid) und fuijdh!

Aus bem Gleichnisdenten entwictelte fih einerfeits Ratjel und Wi,
andrerfeits die funftoolleve Allegorie. Jn dem zehnten Buch) des Nihongi,
bes jimgern jener beiden @cfchichytswente, findet fich) nac) Floveny folgendes
iiberficert: ,Raifer Ojin Datte ein aupergewshnlich jehines Madchen an feinen
$Hof fommen laffen, um fie gu feiner Nebenfraw u wmacgen. AR aber nadh
iprer Anfunft fein Sohn Pring Ofagali fie exblictte, verliebte ev fich frerblich
in fie. Dev Vater bemerfte die Leidenjhaft feines Sohnes und bejchlof bei
fich, ihm dag Miidchen zu iiberlaffen. Dedhald (ud ex Heide st einem Trinte

*) Gine lange Grasart, Kulalia japonica.
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gelage in den Frauengemdchern des Palafted ein und tat jeine Abficht in
folgendem Riede funbd:

RKomm, mein Sohnl Pon Qeuten gepliinbert,

Auf Herbftliher Heide, Knoblaud) yu pfliiden,  Die Bweige oben

Snoblaud) gu pfliiden Bon BVigeln verfefien;

Auf dem Wege i Hinjduritt. Sn ben mittleren Bweigen

Siif buftend ftand da TWar aber verborgen

Gine bliih'nde Drange, Gine votwangige Maid.

Die Jweige unten Somm, Blilen joll fie fiiv didy!

Gine Japan gang eigentiimliche Art von Licdern find die Landjchau-
gedichte feiner Raifer, in denen johon frith der Sinn fitr dad Eingelobjeft Fu
bem fiir bie Gejamtumgebung gejteigert wirb. So DHeifit €8 jchon in dem Land-
{chaugedichte ded eben evwdhnten Kaifers Ojin:

Wie nad) ber taufendblittrigen
Puerariaheide i) jchaue:
Hunbert: und taujendfad)

Geblid i) bie Stitten der Hiufer,
Gublicdt i die Hbdhen bed Lanbed.

Obver noch anjchaulicher bei einemr feiner Nadjfolger:

I halte Landjdan! Und auf der weiten Flade der See
Sieh, wic auf der weiten Flide dbed Landed Die Miowen immerfort jdhweben.
Raudy immerfort auffteigt, O bu liebliched Land ufw.

Sein Wunder, wenn mun auch in andern Gedichten wm dag Jahr 800 die Natur
cingehenber gejchildert wird, zum Beifpiel am Beginn ciner Clegie:

Die wilben Enten,

Die im ShHilf am Ufer {dreien,

Wenn dad Abendduntel finkt,

1nd fidh auj ben Wellen jhauteln,

Wenn die Morgenfonne auffteigt . . .

W dicfe Jeit fent man auch dad fich am Klingtlang erfrenende Wortjpiel
und verwenbdet ed in Liecbedftrophen ivie:

Qiebt eine andre id),

So wie bie lieblich blithende

fiv]de man liebt,

Dann wittd id) fie nidht lieben —
Meine geliebte Kleine,

oder mit wigiger Pointierung mit Hilfe sweier gleich oder Hhnlich flingender
Wirter pon verjhichner Bebeutung.  Ein Spottlicd aus jener fpitern ober
Ubergangsseit laft fidy iiberfepen:

Wenns cudj an rotem Foarbitoff jehlt,

Die Bubdhabilber anguftreidjen,

So fragt ihn von Heren Teidhnerd Nafe,

Ded RKaiferlidhen Rates, ab!

Sn feinem Teide jumpijt hasd Wafjer!
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ein andred feifpt:
Q) weif ed fider:
€3 wiid)ft fein Lotod im Teidje
Bon Katfumata,
Genau wie ihnen, mein Hervden,
Troty alled Getw’'s fein Bavt wichft !

1nd nun melbet fich auch die Reflexion, al8bald mit einer peffimiftijchen Note:

Die hohen Berge,

Dad weite Meer —

Die Berge werben ald Berge bauern,
Dag Meer witd ewig ald Meer beftehn.
Gin vergingliched TWefen

it aber ber Menjd,

Der Menfd) bed vergiinglicdhen Wefens.

Auch fte wird bidweilen rein ald Bild audgefprodhen:

Blithende Blumen

Welten nur ju bald babin.
Unjdyeinbare

Binferuourgeln auf breit gejdhweiftem
Berge aber — bie dauern lange.

Wie das BVild jest nicht mehr fo fernbaft zugleih mit dem Hauptgedanfen
entfpringt wie in den dlteften Strophen, jondern mehr ald bejonbdrev dfthetijcher
Wert neben ihn tritt, fiindet fich jchon in etner jo {dhonen Strophe an wie der:

e traue biv fo feft, wie man
Sid) einem grofen Sdiff vertvaut.
Qb bente beiner lange, [dnger,
Wie Efeuranfen lang und linger
Am Boben friedjen.

Yuf diefer Stufe etwa ift die japanifdhe Lyrif angefommen, da wird fie
mit ber chinefijen befannt. Die erften in Japan ujammengejtellten Lieder-
jammlungen al3 folche enthielten nur dhinefijches Gut, bid Pafamochi eben
nach diefem Mufter mun auch den Manyojhu sufammenbrachte.  Eine deutjche
Patallele dazu wive 8, wenn bei und zur Stauferseit etwa junddit nur
ﬁﬁeriegungm frangdfijcher Ritterlyrif aufgejdhrieben worden whven und daraud
pann ein deutjher Singer Den Mut gefchopft hatte, aud) dasd eigennationale
®ut in diefer Weife su fammeln. Man nimmt die hohere Kultur, die i) in
Sapan mun  fellemweife ergibt, efwa aud eitem Gedidht wahr wie dem
folgenden, wo fich wrfpriingliches Empfinden rubiger iiber die grifer geformte

GStrophe verbreitet:
MWenn eine Melone id) effe,
o benfe i) meiner Kinder;
Menn eine Kajtanie i) effe,
So wadft meine Sehnjudit nad) ihnen.
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MWoher wofhl famen fie mic?
Sie fdhmweben wie Schatten vorm Auge mix,
Daf feine Rube id) finbe im Sdlaf.

Wag foll Silber mir,

®old und edele Steine?

RNicht jchonere Schite

Wit ih ju nennen ald RKinder;

RNichts Yann fich ihnen vergleichen.

Mit den zu Vegimn dicfes Anuffaped mitgeteiltern natv-genialen Sdhlacht-
gefingen vergleige man jum Schluf Hitomaros Kunftjdilberung von einer
Sdlacht unter Pring Tafehi aud dem Wanyojhu:

Die Trommeln tonten wie ded Donners Rollen,
Die Horner fhmetterten, daf man erjchrak

TWie vor ded Tigerd feindlichem Gebritll.

@8 flatterten die hodjgehalinen Fahnen

Wie Feuer, die man ouf dem Felbe giindet

m Friilingdanfang, und die fladernd zilngeln,
Bom Wind babin gefvicben. Das Gelin

Der Bogenbolzen aud ber Hand der Schiigen
Gritholl fo fdhvectlich, af man einen Sturm
Duedy tief befchneiten winterlichen Wald
Hinwivbeln glaubte, und wie midiger Sdneefall
©o flogen dicht die Pieile durcheinanber.

Der Nlarquis von Carabas
Roman von Palle Rofenfrany

Sweites Kapitel
(ba3 von einem Fudhs und deffen Streidhen hanbelt)

et Gadjanmwalt Qriften Pederjen Jenfen Bdgedal iefp urfpriinglid
blofy Jenfen; fein Bater hieg Peber Jenjen und febte al8 Einhufner
in einem Orte in der Niihe von Steendgaard. Er felbit war in biefem
Sabre fite ein Cinfommen von dreifigtaujend fronen befteuert worden,
7 im vorigen dagegen nuy fitr gweitaujend Sfronen, und ed Hatte Jahre
el gegeben, in benen ev fiiv gax fein Ginfommen beftenert werben fonnte.

Seined Beichens war er Bauanwalt. Urprimglich war ex Bortnedyt auf bem
Lanbe gewefen, bid ihn Sehnjucht und Tatendrang nady den Stiibten getrieben hatten.

Auf einem Jeitunggbureau, wo ex alg Hoftned)t anfing, endete er ald Nedaftionsd=
fefretdr, und pann gelangte e in Ddie Hauptitadt an oie Arbeiterprejfe. Einen hellen
Ropf Hatte er, und dinijher Surift wurde er. Gin paar Jahre fchlug ex fict;l purd),
bon ben befienden Biivgern verfolgt, er, der jelbjt ein Berfolger ber befipenden
Rlaffen war. Dann verbeivatete er fich mit einex Witwe, die einige Mittel bejaf,
wucherte mit ihrem Phunde und madhte ®efchifte, leine ®ejchafte, bi3 er bie Kunft
erlernte, fiiv andve Leute zu bauen.
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